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Le présent accord passé entre le
Gouvernenent des Eiats-Unis
d¥Amérique et le Gouvernement

de 1a Republique Démocratique dy
Congo (GDRC) a pour but, 1%in-
stauration & long terme d'un
systéme de crddit agricole qui
permetie aux entreprises agri-
coles, aux coopératives agri-
coles, aux fermiers privés et
aux petites et moyennes atre-
pgises d’obtenir un capital
necessaire aux exigences de
leurs entreprises.

Les objectils immddiate pour 1la
période des cing prochaines
années concernent 1‘organisation
d*une stiructure de base du crdé-
dit agricole qui sera attribue
en espece ou en nature suivant
les circonstances et la crdation
au départ de trois régions
pPilotes dansg lesquelles le SyS~
teme sera experimentd et pro-
gressivewent adaptd aux condi-
ticms locales.

Un tel systeme nécessitera un
ffort coordonné et, une colla-
boration étroite entre les ban-
ques privées, la bangue nationale
les ministeres des finances et
celui de 1'Arricultuare qui
patronne le projet;.

Aux termes de cet accord, 1°AID
end disponibile vne somme de .
B111.,200, destinfe aux employds
irangers engage’s sous contrat
't leur equipemant au cours de
L’annee fiscale. 1970 des Etats-
. 4 .
nis; il rend dgalement dispon-
ble, les §ervL9e§ de teghgiciens
ont le cout a ete évalug a
L_memne annee

Jo Feajene J';‘-:“v”’r Tiste
Supervised Agricul tural Credit
Credit Apricole Controle

‘@Eis agreenent bé;ween the Gove

ernsent of the United States and
tho Democratic Republic of the
Congo (GDRC) hes as its longr

range goal the development of a
national system of agricultural
credit to meet the capital re-
quirements of small agro-businesses
farmer cooperatives, and small

and medium-sized farming entex-
prises.

The shorter range objectives of
this project over the next five
years are to design the basic
organizational framework of the
broposed agricultural credit Sys=-
tem either by cash or in lkind

and establish initially three
pllot areas where the system will
be demounstrated and modified as
to conformr to local conditions
and needs,

Such a credit system will be a
coordinated effort involving
private banks, the Banque Nationale
and the Ministries of Finance and
Agriculiure that sponsor the
project,

Under this project agreement AID
ls making available a total of
$111,200 for contract services and
commodities for US FY 1970, and
will also make available techni-
cians’ services estimated to cost
$37,000 for FY 1970. Future AID
contributions will be subject to
project progress and availability
of funds. '
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fiscale 197CG, Lez contributions
ultérieures de 1°AID seront su-
jettes aux progres réalisée par
le projet eu dtard 2 ses DOSSi~
bilitids financicres.

Le projet débutera avec une somme
de 500.000 Zaires ($1 million)
provenant des fonds de contrepar-
tie, destinde au fonds du crddit
(Ce montant doit Btre engagé par
les co-directeurs du’fonds de
contrepartie conformément £ 1la
proceédure en vigueur). Cette
dotaclon initiale peut-etre
augmentée grice aux apports dont
les sources devront tre deter-
minées ultérieurement.

LY élément esgontiel du systéme de
crédit rdside dans le contrﬁ‘e,
la surveillance ot l'assistance
technique dans la u]anification,
1’administraiion de fonds prété
et lfencadrement technique qui
devront accompagner chaque pret
Les techniciens sous contrat
devront travailler en collabor-
ation avec leurs lhomologues
congolais et auront pour tache
de former les techniciens con-
golais sur les lieux de travail,
dans les techniques de planifi-
cation budgetasire des exploita-
tions agricoles et la reparti-
tion des pgets conformément a* la
procedure etablie. Le Conseille
de crddit agricole, assistera
les fonctionnaires congolais dans
1°elaboration des régles de
fonctionnement du projet.

Le projet sera régit par un or-
gane central: Le comite central
de crédit agricole, qui groupera

.en_son_sein

For the Cooperating Governmont or Agency

For she Agency for Intemetional Developnent

The project will be initiated
with a sum of 500,000 Zaires
(US$ 1 million) of counterpart
funds to be used as a credit
fund., (This amount to be obli-
gated by the co-directors of the
counterpart fund as required.)
This amount may be supplemented
from sources subsequently to be
determined.

The essential element of the
credit system 1s that the control,
the supervision and assistance in
the area of planning, money
managenent and technical educa-
tlon will accompany all loans.
Under contract, the services of
techaniciansg will be provided to
work with Congolese counterparts
in the field and in-service-train
them in the techniques of farm
budget planning and loan proces-
sing according to established
procedures. The Agricultural
Credit Advisor will assist
Congclese officials in developing
the necessary procedures for the
project.

This project shall be governed by
a central organization. The
Central Agricultural Credit

DATEY e
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des orpanismes et minisieres 1u-
teressds dans le projet., Hn
représentant de 1la Banque Nation-
ale, un VuQJUEUFlﬂﬂi du gn1~“:'a
de I'Agraculturc, un représen-
tant du Ministére des Finances.

Le conseillpr principal du projet
de credit ayricole et 1'homoloyue
congolais du conseiller priveipal
du projet de crddit agricole
Sievénu dans le comitd en tant
gu'observatieurs et conseillers,
Ils n’ont pas voix délibérative,

Le comitd cenirael de crddit agri~
cole ddtermine la politique a
suivre en matigyre d° octroi de
cred;t approuve les orocedure°
de Conﬂtlonnrmnnt Slabordes et
presentd 8 par le Secrdtariaf
execu111, examine le rapport fin-
ancier et administratii du

projet & la fin de chague exer-
cice et donne l'approbation a
1'exécution ou aux nouvelles
orientations uu programme, Il
accorde des préts donr de montant
se situe dans les PAteyories sup-
perieureq et movennes., Les deci—
sions du comite central de crédit
agricole sont d‘office exdcu-
tables.

Un Secrétariat executit vellle o
1'application des dé0151ons du
Comité Central du Crédit Agricole.,
11 comprend: ue conseilller prin-
cipal du crédit agricole, son
homoloygue congolais et un repre-
sentant de la Banque Nationale,
11 dlabore les procddures de
fonctionnement et de gestion de
fonds, 11 prépare le rapport fin-
ancier et l'etat de réaliqations

For the Cooperating Govemment or Agency
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from oviganizatione
and minlatries jvrerested in this
arcject.  0pe revrsgentat ive of
the Nationpal DBAgi obe vonyesen-~
tative from the Hinistry oi Agri-
culture and one reoresentative
frow the Ministry of ¥Finance, The
Senior Agricultural Credit pddvisorx
of this project and the Conpolese
Counterpart of ihe principle
Apricultural Credit Advisor will
slt with the commiitee as obser-
vers and advisors, with no voice
in decisions.

T f;*,)}'(‘-,bcn Tpviveys

The Central Conmittee of Apricui-
tural Credit determines policies
concerning loan approval, approves
the operatlng procedures made and
presented by the Ixecutive Secre-~
tariat, examines the financlial
and administrutive report of thas
project at the end of each fiscal
exevclge. and approves the new
proposals and execution of the
program, The Central Coumiifce
approves loans of waximum and
nedium categories. The decislons
of the Central Conmittee of
Agriculiural Credit are final

for execution,

An Executive Secretariat will
implement the decisions of the
Central Agricultural Credit Com-
nittee, It is composed of: the
Principal Agricultural Credit
Advisor, his Congolese Counter-
part and one representative of
the National Bank. They will dev-
elop the operating procedures and
funds management, prepare the
financial and progress reports of

For the Ageney for Intemetions! Development
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1'approbation du comite central,

Le ruppori devra ceuporter les
aspects suivants: HNombre de
préts uccordds ei rembourses;
Contrdle de 1'ujilisation des
prets par les beneficiaires; 1e-
figacite de l'administration des
prets; Influence du credit agri-
cole sur leslprogrammes d'assis-~
tance realises dans le cadre des
autres projets sectoriels auguels
il est associé.

Enfinﬁuu niveau locul, un comitd
de pret fonctiqnnera dans cha ue
region concernce par le projet.
Il comprendra: 1'administrateur
de Territoire, 1'hgvonome de'
Territoire, %'ggronome charge du
projet, un delepue de cha ue
groupe de termiers assoc%és ou
coop r%tive agricole interessqﬁ
aux operations ou a l'activite
du projet de credig agricole su-
pervigse. Ce comite etudie toutes
les demandes de crdﬂit, il
accordg les pr@ts compris dans
la cutegorie minimum et fait les
recommandations pecur les pré%s
plus élgvéé el uassume la respon-
sabilite de recouvrenent des
prets octroyes.

Le grand avantuge’du systeme en-
visage dang le present projet

est wu'il nécessite fort peu du
personnel supplémentaige 4 enga-
ger. Les banques privees locales
assumeront le qpntr81eﬂdes fonds,
la comptabilite des préts et des
versements et remboursements, et
les rappgrts financiers dans les
formes legales.

3. Pecjeet/Agtivity Tile
Supervised Agricultural Credit
Credit Agricole {‘ontrole

Ay oapproval by the Central
Cormitteo,

The report vill include the fol-~
lowving: Number of loans made

and reimbursements; Supervision
of the utilizution of loans
granted; ZEffectiveness of loans
granted; Influence of the Agri-
cultural Credit towuards associated
programs of assistonce implemented
through other projects in the
area,

At the field level, a Rural Loan
Committee will be established

in each project area consisting
of the Territorial Administrator,
the Territorial Agronomist, the
Agronomist in charge of the projec
and a Farmer Representative from
each farmer orgunized groups and/
o1 cooperutives having agricul-
tural coetivities and interests

in the Agricultural Credit Pro-
gram. The Committee studies all
the demands for credit, and makes
advances for loans in the minimum
category, muakes recommendations
for the loans of higher category,
and uassumes responsibility for
collection of loans granted.

An important advantage of thig
system is thut fev additional
personnel need be hired. Local
private banks will be utilized
for the control and accounting
of funds, disbursement and
repayments, status .uo report-
ing of loans and miscellaneous
financial and legal services.

For the Cooperating Government or Agency

Fer the Agency lor International Development
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Le Ministérce de Agriculturu
fournira J'alfde 1rchn1que néces..
gaire aux plantears. Cette
sistance devyan aldey Weo agricul-
teurs 2 élaborer les etudes do
planification néccssaircs a
l’octroi da LPedlu, a l® etablzs—
gement d'un dossier de pret et
de recouvrement et aussi les
estimations rclaulves a la rent-
abilité du creoft sollicité,
Toutes ces operaLrons ontApour
but de pr smettre un controle in-
terne et s'avérent Jindispensales
/\.
pour batir un systeme de credit
sur une base valable.

HEtE

Reglons opcr tionneltes Le nlus
importent critére o' prendre en
considevation dans le choixdune
reglon enire plusleurs auil
offrenf le meme potentiel pour 1o
réussite du crddlt agricole, est
1'existence d'un zacadrement tech-
nique adéquat. Ainsi, le projet
doit compter suxr J‘ewistence et
le travail des auires equipes
techniques qul operent dans 1le
cadre,des assistances dgverse .
bilaterales cu wmultiilaterales:
Belgique, ¥rance, ONU (FAQ), FED
(EEC) et Chine netionaliste. Le
projet doiit pouvoir s'appuyer sur
le travail des autres assistances
dénommées ci-dessus afin de
mettre sur pied un programme de
credit agmigole superv:se tant du
poipgy de vue de 1*etablissement
des planp ¢'imélioration des ex-
ploitations apnxﬂoles que de la
éestion du pret

Les regions choigsies en fonctio
des criteéres ci—engncns et posse-
dant en outre un débouche assure

suaﬁlvi"ed Agrioultural Credit

it oApricole Controle

-ty

w—re s e e

fﬁxA‘:nistr» nf agrlculture will

provido ohe vochknical support hy
aapiglilay tho farmere with neces.-
Ay planndey for credit and dev-

ulopment of loun docunentation,
field reporting and collection,
This should aggure the necessary
internal control to keep the
credit program on a2 soun? hasis.

Potential Areas., The most impor-

tant ol the c¢rlteria in the selec
tion of pilot areas for the agri-
cultural credit project is whethe:
adeguate technical assistance is
available (o the {armers in that
particular area. For this reason
the nroject will rely on the larg:
and capable teams provided by bi-
lateral or multi-lateral assis-
tances: Belgian, French, UN (FAO
FED (EEC), and Chinese (Taiwan).
This project concentrates on
pulling together many forms of
~echnical assistance to provide
an agriculturnl credit orogram
supervised both from the angle

of establishing famimprovement
plans through its loan policies
and adninisiration.

Areas consldered to have the nec-
essary technical assistance ex-
pertise for agricultural produc-

For the Ceoperating Governmeat o Agency

For the Apancy for Intemational Develepment
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pour les production agricoles
sont:

a) la réyion de Kinshasa,
Kinshasa avec une population de
1.300.000 Anmes constitue yn deo-
bouche certain pour les legunes
verts et les fruits. Cette de-
mande sans cessc accrue neceasite
l'adoption de méthodes modernes
d’engoiiat*on du sol, si 1'on
veut evitew son cpu1uemeni dans
quelques années, Seule une e~
ploitation intensive permetira
d‘anporter une solution satisfai-

sante n ce probléme,

Les missilons de 1o TAO et de
1fagsistance technique frangaise
ont chacune un groupe dfagronomes
dans la ville de Kinshasa et dans
ses env1“ons Gui aideng les fer—~
wiers a amolwo er les nmethodes
d’exploitation zgricole en vue
d augmenier les productions
éres. La mission Chinoise pousr
sa pari, s'assigne le but d'aug
menter les productions maraichires
et le riz, tandis gue dons 1a
region de D;nrux Dingul, la IFAO
s?efforce de rdanimer le Daycan-
nant en adoptaont lo meilleur
assolement allié & une rotaiion
culturale adequate 285 fermiers
sont concernes par cette action.
En vue d'atteindre leur objectif,
il est indique de conjuguer 1c
programme de credit agricole a
ces entreprimes, car l'absence de
celui-ci freine la marche vers le
progreés. On peut aussi relever
le fait qu'aucun de ces ,pro~
gramme= lances dans la revion
n envisage 1'organisation d'un
credlt agricole sous lfune ou

e,

2icr wvalilinhle and aspured of
markety are:

a) The Kinshasa Area,
About 1.3 mIIlion pcople Iive in
Kinshasa, thus providing an enor-
mous market for vegetables and
fruits. However, modern inten-
silve cultivation techniques nust
be introduced to avolid the danger
of poil depletion within a few
yearz, and to bring about a sate-
isfactory solution to this
probhlem.

The FAO and the French Technical
Assistance Migssions have aach
assipgned agrononists in and around
Kinshega to work with iundividuals
and groups to improve and sustailn
sood prodiaction, The Taiwan
Chinese .gricultural Mission in

vivri-~the area is concentrating on rice

and vegetable growing. In the
Dingui Dingui area FAO is concen-
trating on improving farming
practices and instilling a greater
dezree of organization among the
285 formers kelonging to a paysan-
nat. In order to reach their ob-
jectives, it isg necessary to coor-
dinate the Agricultural Credit Pro-
gram with those farms as lack of
credilt ls an inhibiting factor in
the rate of agricultural progress.
In fact, one of the other programs
really address themselves to the
credit problem in agricultural
oroduction,

For the Cooperating Governmont or Agency

For the Agency lor Internationel Devolepment
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b) Territoire de Bumba,
Une dqulpe de 5 morbres ds 1'ne-
sistance techniquo chinoige
entreprendre un programme de D10~
duction rizicole qui visg la
diffusion des semences seidc-
tionéqs et la mise en pratique
des methodes améliordes,

La région de Bumba est trés im-
portant pour la culture de riz
de montagne. Environ 20.000 ha
sont consacrds 2 cette culture,
en utiiisant los pratiques trad-~
1tione;1es gt les semences qe,
qualite infericure ou degenerces.
Les rendements moyens 7 sont de
l'order de 800 kg 2 1'ha seule-
ment7 En utilisant de nouvellsy
variotes et en faisani appel s
des techniques culiurales re-
centes telles que: Chaullage,
lutte contre les plantes adven-
tices et 1vutilisation des en-

rais, les rendements peuvent
€l-e accrus jusqu'd 2.000 kg a
1'ha,

La éﬁalement, s'indique le creédit
agricole en naiure pour permettre
aux petits et moyens fermiers de
s'approvisionner en engrais, pro-
duits chimiques, équipement de
pulvérisation et de poudrage,
outils ete... On peuQ aussi pre-
voi; une aide financiere destince
& développer le circuit de
commercialisation des produits et
amdliorer leur stockage,et 1'en-
treposage du matériel necessaire
a' 1a producticn agricole.

c) Autre région dventuelle,
Aprés le deémarrage du projet, 11
sera possible de choisir parmi

b) Bumba Territory.
A five-man Chinoss fachnical tean
hag begun a vrico Production pro-

cranm through distribution of
gelected geed and the introduc-~
tion of improved agricultural
practices.

This is a major rice growing area
for upland rice. About 20,000
hectares are under rice cultiva-~
tion using traditional methods and
boor quality seed. Yields average
€00 kgs per hectare. By using new
varileties and improving cultural
practices, sguch as liming, weed
contrel, application of fertili-
Zer, yields can be increased to
2,000 kg per hectare.

Here, also, credit in kind will be
needed by the small and medium-
sized farmers for production
supplies such asg fertilizers,
pesticides, spraying and dusting
equipment, hand tools, etc.
Financial assistance in developing
rural marketing, storage and
agro-supply facilities is almo
visualized.

c) Other Possible Areas.
Selection o ] rd area for
credit activity will be made after

For the Cooperating Government or Agency
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los suivantes., une troisiéme rc#
glon pouvant bhandiicier du cre-
dit:

1. Province de 1'Equateur,

Dans cette province, I'assis~
tance technique belge dispose
dYune equipe de 14 membres char-
gée d'un programme de production
du mais, du ruz, du manioc, des
haricots, et des patates douces.
n autre facteur favorabie non
moins négligeable est la reor-
ganisntion du service provincial
de lagriculture qui prévoit

1° equnpement du personnel de vul-
garisation aur1c010 en moyen
nécessaire & son action.

2. Le Fonds Europdéens de Ddvel-
oppenment (FiD) du kercheé Commun,

3, Preye
Supervised Agriculturel Credit
Credit Agricole Controle

seCAcvivity Titla

iritlation of f1ho Project.

1. Equateux Province,

In this province the Belgian tech-
nical assistence mission is finan-
cing a l4-man rural development
team with emphasis on production
of corn, rice, manioc, beans and
aweet patotoes. Another favor-
able factor is that the provincial
agricultural services are being
reorgalinzed and furnished with
equiprent necessary to restart
this extension service.

2. The European Development Funds

(FEDY of the Common ¥Market has

méne doux programues d'assistince
technique dans les reégions de
1'Est du Congo. Un programne
orienté vers la production du
mails et du tabac au Katanga et

un second destind au relevement
de la production du mais et du
coton dans les paysannants cdu
Kasai.

3. Region de Kikwit qui possede
de nombreuses fermes de petite
et moyenne importance. Le sol,
le terrain et le climat sont
favorables a la producfion des
diverses variétes de denrdes
alimentaires.

two prograns of technical assis-
tance in the Eastern Congo. One
program in Katanga is geared to
corn and tobaccn production. The
second progran; in Kasai, is aimed
at increasing the production of
corn and cotton,

3. Kikwit Area has a concentra-
tion ol many small and medium
+ized farms. The soil, terrain
and climate are favorable to the
production of a variety of food
crops.
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trganisation et Developpement
du Projet.

Ce projet sera concentrd sur le
controle et la surveillance du
programme utilisant les fonds de
contrepartie pour l'attribution
des préts aux fermiers; essenti-
ellement en vue de favoriser une
augmentation qe denrees al%men-
taires destinées aux marchés
locaux. Ceci sera réalisd par
l'application de techniques nou-

-velles et 1l'apport des capitaux

indispensables.

Le projet diriygera son action
principale en faveur de 1la classe
moyenne rurale embryonnaire
ainsi que les cuelques 200.000
fermiers moins avancds dont les
besoins n'ont jamails &té cffec—
tivement satisfaits pour leur
permettre d'accéder o un systéme
moderne d'exploitation agricole.
Ce sont ces groupes qui peuvent
le plus contribuers laccroisse-
ment de 1a production alimentaire,

Ne pourront obtenir les prfts,
que ceux qgui réunissent les fac-
teurs économiques de production
de base, par exemple: une terre
de superficie suffisante, les
constructions suffisantes, 1'ex-
périence de 1'exploitation agri-
cole envisagée et la possibilite
de trouver une main-d’oeuvre
localement, Mais le crédit ne
sera pas limite aux seules entre-
prises de production, les cooper--
atives agricoles et les autres
assoclations qui fournirent des
services nécessaires 3 la commer-
cialisation, de meme que les

Project Organization and Devel-

opment,

This project will concentrate
upon supervising a field program
utilizing counterpart funds

for loan to farmers, primarily
to increase food production for
sale in local markets. This
will be accomplished by the in-
Jection of capital and know=how

The project will direct its atten-
tion to the embryonic rural mid-
dle class as well as about
200,000 less advanced peasant
farmers whose needs have not been
effectively met to permit them

to move toward a more modern
system of farming. These are the
groups which can contribute the
most towards increasing food
production.

Only these applicants who possess
the basic economic factors of
production, e.y. adequate land,
farning experience, labnr and
reasonable headquarters facilities,
will be considered for loans.
Credit will not be limited to
production loans. Cooperatives
and other organizations taat will
Provide marketing assistance and
private individuals who are wili-
ing to establish agro-bus !nesses
and processing services oa a rea-
gonable scale will receive
financial consideration.
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porticulieve qui adsirent OJ'UC~
Tuer des sorvices auro-comnierei

ot de tranglorwaiion des produii.
agricoles & uine Sehellemisonsblo.
seront Ggalement pris en considér-
ation en vue d‘une aide financi-
ers éventuelle.

Un sysidne de crddit bien dirigd
suscitera ltinitiative des Cou-
golale pour l'utilisation des
methoanﬂ agricoles modernes oo
developpur L0 eux un sons dor
affaires, deux {aciecurs néces.-
saives a un sysicme arricole apd-
lioré; ce qui en retour pernettra
d'accrolire les production
agricoles commerciables,

L’ ,2augmentatvion des revenus qui on
1esultcla provocuera une relence
economlque certaine qui aura pour

effet: un neilleur entreiien
des rontes, des meillcurs scrvicecs

sanitaires, des écoles meilleurs
et plus nombreuseg, breé, en défin-
itive provequera une heureuse ir-
flrence sur une pamme d artiviies
touchant tous les aspecie de déval
oppement COWHUU&UtllIﬁ; HATICE S I

le Ministére de 1 Agviculiure
pourra mettre o profii. les sor-
vices fourpis par un systdmne de
cr'édji: biea aduivnistre, nour mener
& bien des prosrammes divers de
developpemcnt miral

Contribution des Etatg-Unis

En vue d'apporter son aide dans

la conduite du projet. les Liats-
Un;s fourniront un conseiller de
credit agricole. De concer! avec
son homologue coungolajis il éla-
borera les procédures de fonclion-
-
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A well-directed system of credit
~111 create Congzolese initiatives
iv using modern agricuitural
nethord; ond iuseill a sense of
busivess avieronuss recessary Lo
support an improved ogciculirural
system.  This, in turo will ve-
sult in a larger production of
unarketuable produce.

The Increased production should

evrt cconomic pressures for
1mDrov0d maintenance of roads,
better public health facil 1lies,
more and better schools and other
community development activities.
Wilth well administered credit
available, the Miniatry of
Agriculture would be able to
:arry out vurious development
nrorans,

The United States Conteibution

To assist in supervision of the
project, the United States will
provide an Agricultural Credit
Advisor. With his Congolese oourt-
erpart, he will develop the pro-
gram‘s operating procecures and

desigo_the pecessary forms and
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Il se rendia sur plice en inspec-
tion du personnel engagd dans le
cadre de ce projet, Il sidpe an
Comlité Centirui de Crddit Agii-
cole et au Sccrdétariat Fxéeutif,

Aux termes d'un accord passé avec
une ingtltution suaus but lucrati:
qui doit lourulr des spécialists
d'opération de erddit, L'AID en~
gagery uq eflectis de 10 hommes
apreies u travailler dans los
réyions pllotes choisies, eon

plus d'un adwinistratuer Chet
d'équipe.
cupera des problduwes administro-
tion et lopistivuwes concernant
le personnel d'opération de cro-
dit apgricole.

Il sera affecté 2 Kinshasa mais
il pourra €tre affecte a un
autre endroi?r sur l'uaccord du
Gouvernement Conpoluis et de
1'USAID, il dépendra du conselil-
lexr de credit agricole, auquel
11 fera des rapports periodiques
circonstancies. Leﬁ 10 speclal-
istes seront assipgnes a 1'une
des trois replons pilotes
choisies. Ils travailleront en
collaboration avec 1'agronome de
territoire. Un homologue con-
golais sera adjoint &' chaque
speclialiste.

Les sgécialistes des opé}ations
delcredit et leurs homologues
A
prepareront les dossigrs de prets
4 soumettre au< comites de prets,
A ces dossiers seront annexds
'e; tion

' P'.on;-:l .'t\c"iﬂl' No,
6601 110 2s

20 hprennary Ha,

Le Chef d'dquipe s'oc-
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R
feveoannel iunvolved in the propgram,
i will also sit on the Central
Credit Committesr and the Execu-
i:ve Secretariat.

Under apgrecment with a non-profit
institution which ecan supply cre-
¢t operations specialists, AID
+ill finance 10 field personnel
2ud o team leader/administrator.
The team leader will handle
adninistrative and logistic mat-
toers for the crediz operations
svecialists.

He will be based in Kinshasa but
could be based at another area
upon agreement of the Congolese
Government and USAID; he will
report fto the Agricultural Credit
Advigsor to whom he will submit
detoiled periodic reports. The
10 credit operations specialists
will be assigned to one of the
three sclected pillot areas. They
viill work closely with the terri-
torial agronomist. Each will be
assigned a Congolese counterpart.

The credit operations specialists
with their counterparts will pre-
pare all loan documentation, inclu-
ding farm budget management plans,
schedule of repayments for submig-
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agricoles z2insl que les estxma—
tions des dchcances des rem-
boursement.

Lorsque les pret7 seront
octroyes, les specialistes et
leurs homologues seront respon-
gables de 1la supervislon et de
1'utiligation du credit ils
pgendront toutes les mesures
necessaires dans le cadre de
l7agsistance technzque pour
assurer le plein succés du pro-
gramme admis pour l'octroi du
crédit.

En vue d'assurer les rembourse-
ments aux échéances nrevues,
les speCLallstes de credit res-
teront en contact avec les re-
4
presentatant des kanques lo-
cales et auront 2 cette fin
accés aux registres comptables
tenus dans ceo but
aussi recourir a 1’ autor1te
territorlale en cas d'extréme
nec0551te

Les specxnl]qtes des operatlono

de crédit recevront leurs dlrec-

tives du conseiller de crédit
agricole ou de son homologue

et l'une des pxlnc1pﬂ1es obliga~

tions contractuelles decoulant
du présent contrat,

du travail de leurs homologues
congolais au cours de l'execu-
tion du projet.

Con 'ribution Congoiaise.

Le Gouvernement Congolais par-
ticipera directement a la réal-
isation du projet tant sur les

Ils Dourront

les astrein-
dra & la formation sur les lieux

As loans are granted, the special-
igts and their counterparts will
be responsible for supervising the
use of the credit and providing
follov~up technical assistancv to
assure the success of the program
covered by granting of loans.

To assure repayments, the credit
specialists will maintain contact
with the local bank representatives
and have access to loan disburse-
ment and repayment records in order
to help with the implementation of
collection policies established.
They will also have the right to
request the territorial authority's
assistance in case of extreme
difficultues,

The specialists will receive advice
and guidance from the Agricultural
Credit Advisor and his counterpart.
An important responsibility of each
of the specialists will be on-the-
Job training of counterparts over
the length of the project.

Tue Congolese Contribution.

The Congolese Government will be
directly involved in field and ad-
ministrative work of the project.
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lieux du travail qu's tous les
échelons administratifs. Le
Ministére de 1'Agriculture
fournira les homologues'poqr le
conselller principal de credit
agricole et les spécialistes du
creédit. En outre il mettra,
dans la mesure du possible, des
bureaux 2 la disposition du per-
sonnel du creédit agricole a
Kinshasa et sur les lieux de
réalisation du projet.

Le Minisiére de 1'Agriculture,
de concert avec les assistances
oeuvrant en RDC dans le domaine
de 1l'agriculture, fournira un
encadrgment technique nécessaire
aux operations culturales et
pedologiques, etc..afin d'etab-
1lir les plans et estimer les
budgets nécessaires & 1'attri-
butions des prets. 11 est sou-
haitable que dans la mesure du
possible, le Ministere de 1'Ag~-
riculture ass;gne le personnel
agricole formé aux @tats-Un%s
dans les specialistgs de credit
agricole et de coopéraiive, aux
postes créés dans le cadre de
projet de credit agricole afin
de permetitre un démarrage
rapide des opérations sur le
terrain.

Le Gouvernement Congolais four-
nira une somme 500.000 Zaires
(31 million) provenant des fonds
de contrepartie a titre de
capital in;tial dy programme
pour l'annee budggtaire 1270.

Ce montayt'devra etre immediate-
ment libe;e et garde dans un
compte special par le secretar-

The Ministry of Agriculture will
provide counterparts for the Sen-
lor Agricultural Credit Advisor
and the field credit specialists.
They also will provide to the ex-
tent available, office space for
the agricultural credit staff in
Kinshasa and in the fielqd.

The Ministry of Agriculture in
conjunction with other donors,
technical assistance missions in
agriculture, will provide the nec-
essary technical expertise in ag-
ronemy, solils, etc. for drawing
up of sound farm budget plans as
the basis for loans. In the be-
ginning of the project, the Min-
istry of Agriculture can and
should reassign personnel from
other positions to work on the
project. These should be indivi-
duals who have received US train-
ing in agricultural credit and
cooperatives.

The Congolese Government vwill pro-~
vide an initial Z500,000 ($1 million)
of counterpart funds as initial cap-
ital for the program for FY 1970.
This shall initially be held in a
special account by the Counterpart
Secretariat and transferred as soon
as possible to selected private
banks for lending purposes upon
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iat des fonds Qchogtrepartje

et seva iransiére dés que 1POL5 -
gible sux bunques vrivées choid -
sigs en vue &' Eire affecte aux
prets,;ur orare du comiteé central
de crelit., In outre, 56,325
Zaires ($112,650) seront mis 2
la disposiiion de USAID, cette
soumme couvrira les frais locaux
de fonctionnement du projet pour
faire face au coilt du support du
personnel de 1'AID et pourvoir
avt besoias ¢'équipement duy ,
rarsonnel spccialiste des oper-
«tlons de creédit agricole.

——

Enfin, J1 est indiqué d'ajouter
o ces uontanis, les sommes néc-
essalires z2u paienment du person-
nel coagolais ¥ engaper dans le
cadre du present projet et qui
ne serait pas disponible payrmi
les cadres adwlnistratifs con-
golnis. Ilen est de méme pour
les sommes nécessalires aux
déulucemenis des fonciiennaires
con:olais qui devryont accom-
pPagner leurs homolopues au cours
des inspéetions périodigues.

Ces fguds supplénentaires sont
estimes a 32,000 Zaires ($64,000)
pour les exercices budpgetaire
1970 et 1971.

3 Projeed- Actisiyy Tiile
Supesrvizsed Agrieultural Credit
Credii sgricole Controle

fanownstructions of the Contral
Credat Comrlittee. In addition,
L0025 {(3112,650) will be nade
cvailable fox local opexrating
Coslg of the project, including
support cost for AID supplied
personnel and eqguipment required
for Iield teanms.

Finally, it is recommended to add
to these amounts the necessary
funds for payment of the Congolese
bersonnel engaged under thig
project and not available in the
Conpolese adminisiration. The
sane applies for the travel costs
of the responsible Congolese in
company oi their counterparts on
periodic inspection tours. The
estimated cost i1s %32,000
($64,000) for the budget years
1370 and 1971,
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Hontants

Engoepés AF 1970

Contribution des Ftats-Unis

AR !.70—1974

U.S. Dollars (TC/DG)

Technicicus (DH) S 37.000 1/ $ 194,700 1/

Techniciens sous contrat 63.900 ~— 241.000 ~—
Harchandigses 42,700 68.700
8 147.700 $ 504,400

Contribution de 1la RDC
Services techniques

et auvtres 47.740 461.380
Marchandises 38,000 38.000
Capital de Preist 1.000, 000 2.000.000
Autres Frais 90.910 114.910
1.176.650 2/ 2.614.290

1/ Ces montants seront engagds divectement par 1'USAID en
dehors du cadre de cet Accord de Projet.

Le Gouvernement de la REC, ainsi que demandé par 1°USAID/
RKinshasa, transferera aux Ffonds en DéepSt administres par
1*USAID/Xinshasa, tout ou une partie de la nmonnaie locale
équivalent o la somme de $176,0650 (Zaire 88,325). Ces fonds
seront déboursés par 1'USAID en coopération avec la Ministére

de l'Agriculture pour la misc & exécution du projet.

* Pendant la seconde annde du projet, 1l'utilisation éventuelle
d'une somme de $ 1 million en provenance des Fonds de Contre-
partie sera prise en considération, en vue d'un finance-
ment supplementaire de crédit.

For the Cooperaling Govamment or Agency For the Agency for Intemotionat Devslopment ,
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be given to using an additionmal US$ 1 million from coun-
terpart funds for supplemental credit financing.

Credit Agricole Com
B.8. Ccmtrlggi%gu Oty ied Batom Ko aamt
_EN hueh ¥i & g 0¥V
U.5. Voliars (TC/DG) T e
Technicians (DH) $ 37,000 21/ $ 1v.,700 1/
Contract Technicians 65,000 241,000
Commodities . 42;709 ' . 68,700
$ 14,700 $i 504,400
GDRC Contribution
Local Currency (Counterpart)
Technical & Other Services 47,740 461,380
Commodities 38,000 . 38,000
Loan Capital* 1,000,000 2,000,000
Other Costs __90,2810 " 114,910
1,176,650 2/ 2,614,290
l/ These amounts will be oblipgated directly by the USAID
outside the framework of this Project Agreenment,
g/ The GDRC, as requested by USAID/Kinshasa, will transfer
to the Trust Fund administered by USAI1D/Kinshasa, all
or part of the local currency equivalent to $176,650
(Zaire 828,325). These funds will be disbursed by USAID
in cooperation with the Ministry of Agriculture for pro-
Ject implementation.
* During the second year of the project consideration will
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